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Anayasa’'nin 26. maddesinde yapilan degisiklikle, déjgiincenin agik-
lanmasinda ve yayiimasinda kanunla yasaklanmag bir dil kullanilamayacag:
ifadesinin kaldiriimass; 28. maddesinde de kanunla yasaklanmig bir dil-
de yayin yapilamayacags hiikkmiiniin yerine kanunla herhangi bir dilde
yaymn yasagr getirtlemeyecegi hikmiiniin eklenmesi tizerine Kiirtge 6gre-
tim yapimas: veya Kiirtgenin se¢meli dil olarak tniversitelerde, ogre-
tim kurumlarinda 6gretilmesi yolunda dilekgeler verilmeye bagland:.
Giivenlik giiglerinin belirledigine gére bu, belirli merkezlerde plinla-
nan ve uygulama asamasina gegirilen bir eylemdi. Gazetelerde yer alan
actklamada Kiirtge gretimin yani sira bagka isteklerin de giindeme ge-
tirilecegi belirtiliyordu.

Anayasa degisikligi ile Turk¢eden bagka dille 6gretim yapilmasi
konusundaki istekler basinda, kitle iletigim araclarinda tartigildi. Koge
yazarlarindan kimileri, Kiirtge 6gretim yapilamayacagint yazilarinda
ele alirken, kimileri de ana dilinde Ggrenim hakk: (1) diyerek Kiirtge 68- —
retim isteklerini gizli ya da agik bigcimde destekledi. Bagta bagbakan
olmak iizere pek cok hiikiimet yetkilisi, Kiirtce 6gretim yapilamayaca-
gt kesin bir dille agikladdar. Bu isteklerin, Cumhuriyetin niteliklerine
ve temel ilkelerine aykirt oldugu belirtildi. Kimilerine gére ise, Avrupa
Birligine girme yolundaki Tirkiye, Tiitk¢eden bagka dillerde §gretim
hakkini tanimaliydi. En ilgi ¢ekici agiklama, bir yabancidan, Fransiz se-
natér Michel Pelchat’'tan geldi. Ocak ayi sonunda Ankara’ya gelen
Pelchar, Turkce digindaki dillerde egitim ve 6gretim talebinin cumhuri-
yet rejiminin biitinlesme ruhuna aykir1 oldugunu séyledi. Fransiz se-
natdr, cuamhuriyetin farkle kimlikleri tek gats altinda biitiinlegtirme an-
layigtna dayandigini belirtiyor; gerek ana dili ayrdiklarinin, gerek dini
ayrihiklarin hepsinin cumhuriyet potasinda erimesi geregini dile getiri-
yordu. Fransiz senatoriin bu konudaki son s6zii su idi: Cumhuriyetin
ulusal bir dili olmaldur...
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Sadece bir kose yazart, Pelchat'in goruglerini yazisinda ele ald:... Bir
gazetede gikan kigiiciik bir haber diginda bu agiklama, nedense gazete
sayfalarinda kendisine birkag satirla da olsa yer bulamadi. Subat ayi or-
talarinda Turkiye'ye gelen AB temsilcisi Giinter Verbeugen'in agiklama-
lart ise biitiin gazetelerde tist baghklarla verildi. Turkiye'nin AB uyeligi
gorigmelerinin baslatlmas: icin G. Verbeugen'in ‘olmazsa olmaz’ dedigi
iki garttan biri, ana dilinde egitim idi. S6zii edilen ana dilinde egitimle,
Tirkgeden baska dillerle, 6zellikle de Kiirtge ile egitim kast ediliyordu.

Turkiye Cumhuriyetinde Tiirkgeden bagka bir dilde 6gretim yapi-
labilir mi?

Anayasanin 42. maddesinin son paragrafi Tirkceden bagka hicbir
dilin egitim ve 6gretim kurumlarinda Tiirk vatandaglarina ana dili ola-
rak okutulamayacagini ve 6gretilemeyecegini hitkme baglamaktadir.
Ancak, ayni paragrafta egitim ve 6gretim kurumlarinda okutulacak ya-
bana diller ile yabana dille egitim ve 6gretim yapan okullarin tabi ola-
cagt esaslarin yasayla diizenlenecegi belirtilmektedir. Bu hitkme gore -
14 Ekim 1983’te gikarilan 2923 sayili yasa, yabana dil egitimini ve 63-
retimini diizenlemektedir. Bu yasamn 2. maddesinin a fikrasinda “Térk
vatandaglarin ana dilleri, Tirkceden bagka hichir dille okutulamaz ve igreti-
Jemez” hiikmii yer almaktadir. Ayni maddenin c fikrasinda da Tiirkiye'-
de egitimi ve 6gretimi yapilacak yabancit dillerin Milli Giivenlik Kuru-
lunun gorigi alinarak, Bakanlar Kurulu karariyla belirlenecegi yazili-
dir. Ulkemizde yabana dillerle 6gretim yapilmasina bu yasa yol acmus-
ur. Tiirkge, bugiin yabanc dillerin, 6zellikle de Ingilizcenin, yogun et-
kisine ugramigsa, bunda esas sebep, yabanci dille 6gretimdir. Ogretim
kurumlarninda Tirkceden bagka dillerle 6gretim yapilmasina bir kez
imkan saglanirsa, yeni isteklerin de giindeme gelmesi kaginilmazdir.

Tirkiye Cumbhuriyetinin temel nitelikleri Anayasa ve yasalarla ol-
dugu kadar, Cumhuriyetin kurucusu Atatiirk’iin sozleriyle, yazilariyla
da ortaya konulmustur. Gergek Atatiirkcilik, Atattirk’tin ilkelerini ve
devrimlerini yasatmakutir... Atatiirk’in Cumhuriyetin temel nitelikleri
i¢in sdylediklerini uygulamak, hayata gecirmektir... Tiitkceden bagka
dillerle egitim ve 6gretim yapimast konusunun tartigldigi bugiinlerde
Cumbhuriyetin kurucusu Atatiirk’iin bu konudaki diisiincelerini bir kere
daha buradan hatirlatmay1 gerekli buluyoruz.

Atatiirk, millet séziinden ne anlagilmas: gerektigini goyle agikla-
maktadir: Tirkiye Cumburiyetini kuran Tiirkiye halkina Tiirk milleti de-

196



Prof. Dr. Siikrii Haltk Akalin

nir.! Ataciirk’e gore Tiirk, irki bir kavram degildir. Milli Miicadeleye
katilarak bagimsizlik igin savagan, Tiirkiye Cumhuriyetinin kurulugun-
da gorev alan Tirkiye halky, Tirk milletini olugturmaktadir. Bu milleti
olugturan insanlarin ge¢migleri de ortaktir: Téirk milletini yapan insanla-
rin taribleri birdir? Su hilde, kokeni ne olursa olsun; babalari, dedeleri,
biyiik dedeleri, analars, nineleri Tiirkiye Cumhuriyetinin kurulugu icin
caligmig, gegmisi ortak olan, Tirkiye Cumhuriyetinin vatandagi bulu-
nan herkes Tirktir. Atatiitk, Turklaga bir ise kimlik olarak gérmiis-
tir. Ve Atatiirk’e gore, Tiirk milletinin dili Tirkgedir. Bu gorisiinii,
millet kavramini agikladigi ve bu milletin niteliklerini siraladigs sayfa-
larda kendi el yazsiyla s6yle yazmugtur:
“Millet soziinden ne anlagilsy, ne anlagilmak lizimder? ...

Bugiinkii Tiirk milletine bu vesim tablosuna bakar gibi bakalim

ve gimdiye kadar edindigimiz bilgilerin yardimsyla diigiinelim!

Bu tabloda neler giriiyorsak, bir tablo bize neler hatirlatiyorsa,

onlar: birer birer siyleyelim:

1. Tiirk milleti, halk idaresi olan cumburiyetle idare olunur
bir deviertir.

2. Tiirk devieti latktir. Her resit dinini intihapta sevbestir.

3. Tiirk milletinin dili Tiirkedir. Tirk dili diinyada en

ghizel, en zengin ve en kolay olabilecek bir dildir. Onun igin her -

Tiirk dilini cok sever ve onu yiikseltmek icin ¢alsgzr. Bir de Tiirk

dili, Tiirk milleti icin mukaddes bir hazinedir. Cinkii Tiirk

milleti gecirdifi nibayetsiz badireler iginde ablikinin, ananeleri-

nin, hatwralarmm, menfaatlerinin, elbasi bugiin kendi milltyeti-

ni yapan her seyin dili sayesinde mubafaza olundufunu giviyor.

Tiirk dili, Tiirk milletinin kalbidir, zibnidir.”

Goriiliyor ki Ataciirk, Tiirk milletini olugturan tabloda milletin
yonetim gekli ve devletin niteligi ile ilgili ilk iki maddeden sonra dile
yer vermigtir. Atatiirk, yukarida tanimladigi Tirk milletinin dilinin de
Tirkge oldugunu kesin bir dille belirtmistir,

Atatiirk, Tiirkce konugmayan yurttaglarimz ile ilgili goriiglerini de
1931'de Adana’ya yaptig: gezi sirasinda su sozlerle ifade eder:

“Tiirk demek dil demektir. Milliyetin cok belirgin izelliklerin-

! Prof. Dr. A. Afetinan, Meden? Bilgiler ve M. Kemal Atatiirk'sin El Yazilars, hal. Prof. Dr. A. Sevim,
Prof. Dr. A. Siislii, Dog. Dr. M. A. Tural, Acatiirk Aragtirma Merkezi yaymm, Ankara, 2000, s. 435.

2 Afctinan, age., s. 441.

3 Afetinan, age., 5. 435.
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den biri dildir. Tiirk milletindenim diyen insan, her seyden once ve
bebemebal Tiirkge konusmalidsr. Tirkge konugmayan bir insan
Tiirk diistincesine bagls oldugunu iddia ederse buna inanmak dogru
olmaz.

Halbuki Adana'da Tiivkge konusmayan 20.000°den fazla
vatandas vardw. Efer Tirk Ocafi buna mijsamaba gisterirse;
gengler, siyasal ve sosyal biitiin kuruluglar by durum karsisimda du-
yarsiz kalirsa, en agafr yiiz seneden beri devam edegelen bu durum
daha yiizlerce sene devam edebiltr. Bunun neticesi ne olur?

Efendiler! Herhangi bir felaketli giiniiniizde bu insanlar, bag-
ka dille konugan insanlarla el ele vererek aleybimize hareket edebi-
lirler. Tiirk Ocaklarimizin baglica vazifesi bu gibi unsurlars, bizim
dilimizi konusan bakiki Tirk yapmaya calsgmaktsr. Bunlar Tiirk
vatandaglaridrr. Bugiin ve yarm talihimiz ve kaderimiz birdir. "

Atatiirk’iin yetmig bir yil 6nce dikkat ¢ektigi bu duruma ne yazik
ki duyarsiz kalan, Tiirkge konugamayan yurttaglarimiza Tirkge 6greti-
lememigtir. Atatirk’'in konugmasinda soyledigi durum strmiusgtiir.
. Atatiirk’in sordugu gibi, bunun neticesi ne olmugtur? Bugiin gelinen
nokta, Tirkiye Cumhuriyetinin temel ilkeleri ve nitelikleriyle taban
tabana zit dayatmalarla karg1 kargtya kalinmasidir.

- Anayasa’'nin baglangic maddelerinde dil ile ilgili hitkiimlerde degi-
siklik yapilmas: digiintldiigiinde Tark Dil Kurumu Bilim Kurulu, ku-
rulug yasasindan aldigi sorumlulukla 25 Mayis 2001 giinii bir agiklama
yapmig ve yapimasi digiiniilen degisikligin Anayasanin ruhuna ve
Atatiirk’in Turkge konusundaki digiincelerine aykiri oldugunu agikla-
mists’, Bunlara ragmen Anayasa'nin 26. ve 28. maddelerinde degisik-
likler yapilmustir. Yerel dillerle yayin yapidmasi, bunlann idiolekrleri
arasindaki ayrihklan zamanla ortadan kaldiracak, ¢ok degil birkag yil
sonra yerel diller genel dil hiline gelecektir. Anayasa'daki bu degisik-
liklerden cesaret alanlar daha simdiden Tiirk¢eden bagka dillerle egitim
ve Ogretim yapimasi gerektigini dillendirir olmuglardir. Tiirkceden
bagka dillerle egitim ve 6gretim yapimast; ulus devlet niteligini yok

* Taha Toros, Atatiirk'iin Adana Seyabatlers, Gukurova Gazeteciler Cemiyeti Kiiltiir Yayinlart Dizisi, 2.
baski, Adana 1981, s.61. )

*Tiirk Dil Kurumu Bilim Kurulunun bu agiklamasi iin bk. TDK, “Tirk Dil Kurumu Bilim Kurulu-
nun Kamuoyuna Duyurusu”, Térk Dili dergisi, Sayt 595, Temmuz 2001, s. 104. Séz konusu bildiri
basinda da yer almigtir. Ayrica, 25 Mayis 2001 gecesi Star televizyonunda yayimlanan ve Kiirtge
egitimin de tartigddig Siyaset Meydan: programina katilan TDK dyesi Prof. Dr. Tuncer Giilensoy,
bu agtklamanin tamamins programda okumugtur.
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edecek, ulusal biitiinliigii parcalayacak sonuglar doguracaktir. Hangi
¢tkar igin, hangi tyelik igin olursa olsun boyle bir geyi kabul etmek
mimkiin degildir. Ote yandan yerel dillerle ilgili bilinen gergekler de
vardir. Bugiin Kuzey Irak’ta bile Kiirtge 6gretim dili olarak kullanila-
mamaktadir. Matematik, fizik gibi fen derslerinin Kuzey Irak’ta Arap-
ca okutuldugu, gazetelerde yer alan haberlerden 6grenilmektedir.
Hangi diyalektin esas alinarak ¢gretimin yapilacagi da belli degildir.

Sonug olarak, Atatiirk’iin kurdugu Tiirkiye Cumhuriyetinin ulus
devlet yapisi, ancak ulusal dille egitim ve 6gretim yapilarak korunabi-
lir. Tirkiye Cumhuriyetinin bir ulusal dili vardir... O ulusal dil de
Tirkgedir... Tirkceden bagka hicbir dille, resmi veya 6zel okullarda
egitim ve ogretim yapdmasi miimkiin degildir.



